
 PRAYER
GUIDE

BONN CLIMATE
CONFERENCE

(SB64)

JUNE 8-18 2026



8 JUNE
“Whenever food is thrown out it is as
if it were stolen from the table of the

poor” 
 

Papa Francesco, Audiencia general ,  5 junio 2013 

8 JUIN
“Lorsque l’on jette de la nourriture, c’est

comme si l’on volait la nourriture à la table du
pauvre”

Papa  Fran c e s co ,  Aud i en c i a  gen e ra l ,  5  j un i o  2013  

8 JUNIO
“El alimento que se desecha es como si se le

robara de la mesa al pobre” 
 

Papa Francesco, Audiencia general, 5 junio 2013 





Oración / Prayer / Prière :
 

Señor, ayúdanos a ser agradecidos y a
compartir nuestro alimento con quienes

pasan hambre.

Lord, help us to be grateful and to share our
food with those who are hungry.

Seigneur, aide-nous à être reconnaissants et
à partager notre nourriture avec celles et

ceux qui ont faim.



9 JUNE
“We produce enough food for all people, but

many go without their daily bread. This
constitutes a genuine scandal.”  

9 JUNIO

9 JUIN

“Producimos alimentos suficientes para todas
las personas, pero muchas se quedan sin su pan

de cada día.”

“Nous produisons suffisamment de nourriture
pour tout le monde, mais beaucoup se
retrouvent sans leur pain quotidien. ”

Pope Francis, Message for the UN Food Systems Pre-Summit (2021)





Prayer / Oración / Prière : 
Padre nuestro, somos una sola familia. Ayúdanos a

eliminar la injusticia que condena a miles de nuestros
hermanos a no tener el pan cotidiano en sus mesas.

Our Father, we are one family. Help us to eliminate
the injustice that condemns thousands of our

brothers and sisters to go without their daily bread.

Notre Père, nous formons une seule et même famille.
Aide-nous à mettre fin à l'injustice qui condamne des
milliers de nos frères et sœurs à manquer de leur pain

quotidien.



10 JUNE
“The economy accepts every advance in

technology with a view to profit, without
concern for its potentially negative impact on

human beings.”

“La economía asume todo avance tecnológico
en función del rédito, sin prestar atención a

sus eventuales consecuencias negativas para el
ser humano.”

“L’économie assume tout le développement
technologique en fonction du profit, sans

prêter attention à d’éventuelles conséquences
négatives pour l’être humain.”  

Papa Francesco, Laudato Si’ § 109  

10 JUNIO

10 JUIN





Prayer / Oración / Prière :
Dear Lord, help us to be instrumental in ensuring that the
wonderful new technological discoveries are used for the
good of all, particularly the most vulnerable, and not just

for the benefit of a few.  

Señor, ayúdanos a contribuir a que los maravillosos
avances tecnológicos se utilicen para el bien de todos,

especialmente de los más vulnerables, y no solo en
beneficio de unos pocos.

Seigneur, aide-nous à contribuer à ce que les
merveilleuses avancées technologiques soient mises au

service du bien de tous, en particulier des plus vulnérables,
et non pas uniquement au profit d'une minorité. 



11 JUNE
“Genuine social friendship within a society

makes true universal openness possible.”

“Cuando es genuina, esta amistad social
dentro de una sociedad es una condición de

posibilidad de una verdadera apertura
universal.” 

“Lorsqu’elle est authentique, cette amitié
sociale au sein d’une communauté est la

condition de la possibilité d’une ouverture
universelle vraie.”

Papa Francesco, Fratelli Tutti § 99  

11 JUNIO

11 JUIN





Prayer / Oración / Prière :

Lord, give us the grace of a social friendship,
and create in us hearts open to all people.

Señor, concédenos la gracia de una amistad
social, y haz que nuestros corazones estén

abiertos a todas las personas.

Seigneur, accorde-nous la grâce d'une amitié
sociale, et fais que nos cœurs soient ouverts à

toutes et à tous.



12 JUNIO
“Los países que se han beneficiado por un alto

grado de industrialización, a costa de una
enorme emisión de gases invernaderos, tienen
mayor responsabilidad en aportar a la solución

de los problemas que han causado.”

“The countries which have benefited from a
high degree of industrialization, at the cost of
enormous emissions of greenhouse gases, have

a greater responsibility for providing a
solution to the problems they have caused.”

“Les pays qui ont bénéficié d’un degré élevé
d’industrialisation, au prix d’une énorme

émission de gaz à effet de serre, ont une plus
grande responsabilité dans l’apport de la

solution aux problèmes qu’ils ont causés.”

Papa Francesco, Laudato Si’ § 170 

12 JUNE

12 JUIN





Oración / Prayer / Prière : 
Señor, haz que la comunidad internacional sea cada

vez más generosa y solidaria con los pueblos más
empobrecidos de la Tierra.

Lord, grant that the international community may
become ever more generous and compassionate

toward the poorest people on Earth.

Seigneur, fais que la communauté internationale soit
toujours plus généreuse et solidaire envers les peuples

les plus démunis de la Terre.



13 JUNIO
"¡El dinero debe servir y no gobernar! (...) Os
exhorto a la solidaridad desinteresada y a una

vuelta de la economía y las finanzas a una
ética en favor del ser humano.”

“Money must serve, not rule! (...) I exhort you
to generous solidarity and to the return of

economics and finance to an ethical approach
which favours human beings." 

“L’argent doit servir et non pas gouverner !
(...) Je vous exhorte à la solidarité désintéressée
et à un retour de l’économie et de la finance à

une éthique en faveur de l’être humain.”

Pope Francis, Evangelii Gaudium § 58

13 JUNE

13 JUIN





Oración / Prayer / Prière :
 

Señor, que sepamos administrar los bienes
recibidos en favor de toda la humanidad, sin ser

esclavos de los bienes y del dinero. 

Lord, grant that we may manage the gifts we have
received for the good of all humanity, without

becoming slaves to possessions and money. 

Seigneur, fais que nous sachions gérer les biens
que nous avons reçus pour le bien de toute

l'humanité, sans devenir esclaves de ces
possessions et de l'argent.



14 JUNE
“Radical individualism is the most difficult

virus to defeat.”

“El individualismo radical es el virus más
difícil de vencer.” 

“L'individualisme radical est le virus le plus
difficile à vaincre.”

Papa Francesco, Fratelli Tutti § 105

14 JUNIO

14 JUIN





Help us, Lord, to get out of our self-interest and
build community as a living act of justice.

Ayúdanos, Señor, a dejar de lado nuestro
egoísmo y a construir una comunidad como un

acto vivo de justicia.

Aide-nous, Seigneur, à mettre de côté notre
égoïsme et à construire une communauté qui

soit un acte concret de justice.

Prayer / Oración / Prière : 



15 JUNIO
“La política, tan denigrada, es una altísima

vocación, es una de las formas más preciosas
de la caridad”

“Politics as “a lofty vocation and one of the
highest forms of charity”

“La politique qui « est une vocation très noble,
est une des formes les plus précieuses de la

charité”

Papa Francesco, Fratelli tutti § 180,
retomando Evangelii Gaudium

15 JUNE

15 JUIN





Oración / Prayer / Prière :
 

Señor, infunde en los gobernantes, políticos y
actores sociales un espíritu de servicio al bien

común. 

Lord, instill in leaders, politicians, and social
leaders a spirit of service to the common good. 

Seigneur, insuffle aux dirigeants, aux
responsables politiques et aux acteurs sociaux

un esprit de service au bien commun.



16 JUNE
“The preferential option for the poor is not
exclusive or excluding, but it is a priority." 

“La opción preferencial por los pobres no es
exclusiva ni excluyente, sino que constituye

una prioridad.”

“L'option préférentielle pour les pauvres n'est
ni exclusive ni excluante, mais elle constitue

une priorité.”

Pope John Paul II, 
Sollicitudo Rei Socialis § 42 

16 JUNIO

16 JUIN





Lord, inspire all our decisions and actions so they
show your preferential option for the poor. 

Señor, inspira todas nuestras decisiones y acciones
para que reflejen tu opción preferencial por los

pobres. 

Seigneur, inspire chacune de nos décisions et
actions afin qu’elles reflètent ton option

préférentielle pour les pauvres. 

Prayer / Oración / Prière :



17 JUNE
“Politics is a very important field in which to

exercise charity.”

“La política es un ámbito muy importante del
ejercicio de la caridad.” 

“La politique est un domaine très important de
l'exercice de la charité.”

Papa Benedicto XVI, Discurso a los participantes en la 24ª Asamblea plenaria
del Consejo Pontificio para los laicos

17 JUNIO

17 JUIN





Lord, inspire political action rooted in
compassion and justice that serves the common

good. 

Señor, inspira una acción política basada en la
compasión y la justicia que sirva al bien común. 

Seigneur, inspire-nous une action politique
fondée sur la compassion et la justice, au service

du bien commun.

Prayer / Oración / Prière :



18 JUNIO
“Para gobernar la economía mundial (...) urge la

presencia de una verdadera Autoridad política
mundial.” 

“To manage the global economy (...) there is
urgent need of a true World Political Authority.”

“Pour le gouvernement de l’économie mondiale
(...) il est urgent que soit mise en place une véritable

Autorité politique mondiale.”

Papa Benedicto XVI, Caritas in veritate § 67 

18 JUNE

18 JUIN





Señor, regálanos sabiduría para transitar hacia una
economía respetuosa del planeta y de toda tu

Creación. 

Lord, grant us the wisdom to move toward an
economy that respects the planet and all of your

Creation. 

Seigneur, accorde-nous la sagesse nécessaire pour
évoluer vers une économie respectueuse de la

planète et de toute ta Création. 

Oración / Prayer / Prière : 
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